


Echos de ta voix, repéeres sur ma voie

© Egbert Egberts, 1998
Publié par les soins de 1Quteur
Deuxiéme édition augmentée 2010

Les textes suivants ont déja été publiés ailleurs :
‘Un mort a traversé nos rues' en Décision, avril 1983.
YhcarnationCen mon La tente de Dieu dans le désert des hommes
(Cléon d@ndran : Excelsis 1997)
Woyage vers EmmadsCen Notre feuille, Juillet/Aolt 1997
Psaume 23Cans le calendrier Vivre aujourd@ui 1998.



Ne seraill pasasseprétentieuxjuedepenseentendria

voix duSeigne@Ne tentendorsougas déja clairemdahs
saParol® Cependant, les circonstinlzsidesdétours de
nos cheminements, nous permettent peafaisrdenme
I’écho de sa vdix.de tracer ainsi quelgeres sur notre voie.

Ce modeste recueit@ueplaisir de vous offrir eszagsi de

rendre tant soit peécho percu ailleurs dariehiessedicu
dautresoyageurs sur le méme cliardionc essayé de traduire certains
de leurs textes afipdavoir lgsartager avec pablic francophone.

Le theme dloyage est asgegsent dans plusieurs de cesggiges. C
probablement parcdagbrigneur nousaaduits a voyager
fréquemmentativre comme diimngers dansaldtsires qui
nétaient pas les notres. Oqitrience parfois tres déstabilisante est
pourtantavocaiondu chrétie@omme jail écrit darigoyage au

ceeur Oe la vie’

« Degjue sa parole nous réveille leevogagnence. Nuoels
sommasus dci. Mais no®mmes encore ici. Ymikela
tension : étre ici et ne pas’@iredkla résuliansine vie faite
doppositions. Pas seulemépidesesassagergsi jalonnent
notrecroissance, napreuvenéme, celle de vivraendant
et détreentouréeceux qui vivent sans attente, qui sont ici et
qui ne sont gdiei. Le conflit ésévitable.’»

! Editions Excelsis, 1996, p 43.



Que caguelques pages puisseispermettre geerevoirle
méme échovetis encourager a neapasdomnle voyage.
Nous le savobgen, ménelundi matilieu egprésent. Et
plus gassez pour remplir notre vigatleniére afique nous
rrayons pas besoin de marchér dairs Du «’€st mob de la
croix, il nous conduiraaaitbe de tasurrection et -aela.

Liege, Pentecote 1998.
Egbert Egberts



N3 prends sur moi en ce jour nouveau

la force de Dieu comme guide et comme soutien,
son ceil qui veille, son pouvoir qui me garde,
son oreille qui m*écoute dans mon besoin.
La sagesse 0e Dieu pour m'enseiguer,
sa main pour me tenir, son bouclier comme défense;
sa parole pour savoir comment parler,
et les armées du ciel pour couvrir mon avance.

Christ avec moi et dedans,
Christ derriere moi et devant,
Christ atdessus et adessous,

Christ, mon Maitre et mon tout,
Christ avant et Christ apres,
Christ de loin et Christ de pres,

Christ en ce jour et pour toujours.

Deapr s St
IVe siecle

Pat
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Vois, dans la nuit de silence

a Dieu un Enfant est né
et toutce qui fut perdu
par lui est ramene.

O homme, que dans ton ame
se glisse le silence de cette nuit !
En toi naitrait le saint Enfant;

ta vie serait guérie.

XVe siécle
Anonyme

t - deld




Que Christ soit né a Bethléhem

un millier de fois et plus;
s'il west pas né en toi,
ton &me encore sera perdue.

La croix de Golgotha
ton ame jamais ne sauvera.
Cest [a croix dans ton ceenr

qui seule te guérira.

Que Christ soit sorti du tombeau
et régne dans la gloire,
Si par lui tu ne sortes de ta prison,
tu wauras jamais la victoire.

Angelus Silésius
(=Johann Scheffler, 162877)



L'Enfant que Yious Somimes UeHus Toiv,

['Bufant promis qui chasse [a mort
p q )
[Bufant est [a, couche dans une mangeoire,
['"Bufant est [a, mais chut ! il dort ...
h

L'Bnfant venu pour porter nos péchés,
["Bufant prowis qui vedresse [es torts,
["Bufant qui vient de la torpeur nous reveiller,
[Bufant est [a, mais chut ! il dort ...

L'Bufant qui nous apporte la paix prowrise,
"Bufant venn pour étre notre Roj,
['Enfant qui Oe ['biver brise la prise,
il dort, paisible, a ['ombre dune croix.

L'Enfant est [, Dieu a tenn parole,

il est venu briller dans notre nuit,
["Bufant qui seul dans nos maux nous console,
il dort encore, mais déja notve peine s'enfuit.



Déevant.
L'au{)evge trop Vemp[i,
les habitants trop méfiants,
trop nombreux les fils de David,
trop mocbe ['enfant naissant.

Le ciel wauvait pas répondu,
et Dieu restait de marbre.
Pour son Fils, enfin venu,
a peine ['abri dyun arbre.

La nuit qui tombarsBethléhem,
et leurs priéres refusées
n'y a-t-il donc pas un Dieu qui aime
assez son Fils huntilié

La nuit épaisse du monde,
une creche sale, un étable puant,

seul cet endroit immonde,

et encore, juste a temps.



Le silence du sommeiihahi la terre,
guand, sans secours, son Fils pénétre dans la nuit.
Alovs, audible jusquansx tréfonds de [univers,
un fréle enfant tout nu émet son faible cri.

Le mal vaincu remplit la terre de rage
Déja la mort campe dans les champs
pour guetter lgsrcons jusqu'a denx années d'dge
et pour clouer sur une croix le saint Enfant.

Ainsi, le Christ, Seigneur tant attendu,
Sauveur depuis autant de temps promis,
vient sans fanfare, et sans retenue,
percer 0'un bumble cri des hommes [a nuit.



Ohommes, cherchant des mains pour vous aider,

O hommes, par le froid d'un wionde dur frappés,
O hommes, de faim, de solitude languissants
Le secours ne viendra pas de notre temps.

Le secours ne viendra pas de mains humaines
Dans nos contrées muesaet froides et vaines.
Ce ne sera pas la bravoure des hommes qui fera poindre
La lumiére qui seule peut chasser nos ténebres.

Un ange se tient dans notre sombre monde
Pour nous montrer la route vers un berceau.
Pou tous, sa wiain indigue 'endroit ol Christ est né,
La ville amouy, de [a [umiere [a cite.

Cette cité brille 0'une flamme claire :
La, dawus la creche, Enfant qui vépand [a [umiere |
L'EBufant qui seul apporte [a védemption;
L'Bufant qui de [a mort ote sou terrible aiguillon.

L’Enfant qui seul notre faim apaise;
L'Bufant qui seul sait vallumer nos braises;
L'Bufant qui seul nous guérira.
O hommes, debout ! Lui seul nous menera !

Deapr s Fri t1947K1 ei ne



Ce ne sont pas les Tuifs, Seigneur Jésus, qui t'ont crucifié,
et qui, de traitre maniere, te condamnérent,
ou qui, dans leur méprise, dans ton visage cracherent,
qui t'ont [i¢, frappé, blessé, ta face voilée.

Ce ne sont pas les soldats qui de leurs poings durcis
ont levé le marteau et le roseau,
qui paragerent, jouant au sort, ton unique manteau,
qui ont dressé sur cette colline affreuse le bois maudit.

Clest moi, Seigneur, c'est wioi qui suis coupable,
c'est wioi [a lourde croix qui t'a pesé,
c'est wioi [a corde servante qui t'a [ie,
le clou, la lance fbuet misérable,
la couronne de sang que tu portas.
Car tout cela, ce fut pour moi, hélas, a cause de mes péchés.

Cette terre, une fois 0¢jd, a bu le sang & Abel, criant vengeance
guatre mille ans se sont enfuis,
et de nouveau le sang abreuve lesehMeingeance,
mais le sang de Christ était, est et demeure ...grace !

Deapr s Jacedb Rev



Quand Jésus vint a Golgotha

il fut pendu sur une croix.
Ses wains, ses pieds percés d'atroces clous,
Calvaire cruel pour lui, le Roraiss

1ls [e sacrevent d'ume couronne Vepines;
rouge fut le sang de ses blessures.
La vie humaine ne co(tait pas bien chere
en ces jours lointains, si rudes et durs.

Quand Jésus vint a Birmingham
ou lignora, il y avait bien trop a accomplir.
Jamais ame lui fit le moindre mal,

on ['a senlement laissé mourir.

Car en ces temps plus tendres, plus cléments,
on ne lui souhaita aucun ennui.
Chacun vaquait a son travail,
le laissant sous la pluie.

Deapr s dért-KAe n rSe duyd:

al

ndi f



L 0 a u b eerneujour

Sence !

Christ dort dans le tombeau.
La wort ['a englonti,
trois jours déja
Sur la maudite colline,
sur la croix encore debout,
tout maculé de sang, son.sang

Silence !
Nos larmes ont séchées,
leurs sources épuisées,
[es ceenrs alourdis de la tristesse
de la mort.
Tout est fini;
[espoir est enterré :
le Christ- Messie de Dieu promis,
Sauveur tant attendu,
Maitre mille fois aimé
trois jours déja

Wx t v Av{ x-dela

14



Silence !
Il dort
et nous, inconsolables,
sommes la, vivants.
Sonarps brisé,
son sang verse,
la Paque finie,
la vie reprend.
Et lui, il dort,
trois jours déja

Silence !
Une derniére visite,
un tout dernier adieu,
[rultime howmmage
de wos coeurs endolovis.

Le réve a éclaté
comme une bulle de savon :
Christ dort dates tombeau,

trois jours déja

Et nous.
mais que ferensus ?



WX

Pone luctum, Magdalene

Pourquoi pleurer, la Madel@ine

Seche tes larmes, crois et ris.
Toutes les fautes sont effacées,
Et maintenant commence la vie.
Christ a pris sur lui tes peines
1l tenleve toutes [es cbaines.
Alléluia, chantom®ud

Tu devrais rire, la Madeleine,
Tu peux entrer dans la vie.
Toute dette est envolée
Et sur toi le soleil luit.
Christ a combattu pour toi,

Mort, enfer sont cloués sur la croix.

Alléluia, chantomsud

Chante, jubile, la Madeleine,
Le Fils de Dieu est apparu.
Toute peine est enlevée,

Jésus vit et a vaincu
Jésus qui est mort pour toi,
Il est vivant, lui, ton Roi.
Alléluia, chantom®ud

t v, Av{ x-dela
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Tu peux vivre, Madeleine,
Tu peux vivre et daer.
Toute souillure est emportée
Et ton passé pardonné.
Cesse tes plaintes, chasse tes craintes,
Aime ton Seigneur sans feinte
Alléluia, chantomeud

Deapr s Gerard Wi
Pone luctum, Magdalene
En souvenir de ma maman



Cest clair, ce peuple est a éviter,
tout y respire le meurtre;
miieusc vaut partiv, mieusx vaut ['ancien sentier,
retour vers le passé,
retour vers sa plaisante pénombre.

Rentré au plus profond de moi,
a l'aise et confortable,
je cherche les reves b'autvefois,
et chasse de ma mémoire la croix
ou Jésus vient pourtant de vaincre.

- L'ami | qui tristement me poses tes questions :
“Ignoresu ['angoisse de notve temps 1" -
Ses mots déja en moi baissent la tension
et dans wion coen, trés faiblement,
['espoiv commence a poindre.

Ses mains qui prient, je les ai reconnues !
Fini [es reves | La vie mappelle :

j"y Oois suivre Jésus |

Deapr s Hei



Un mort a traversé nos rues.

Limmense croix de bois wa pas su
le retem. Libre, la grande pierre
roulée, [e trou béant d'un towbean vide,
disant a tous: il est parti.

Un mort a traversé nos rues.
Je ['ai suivi jusquwa [Fiotel de wville.
1l est monté a [Btat Civil;
on a voulu lui procurer
une carte Yidentité renonvelée.
Il a posé sur le comptoir
ses mains blessées, percées, et puis
a dit : Je suis toujours
[e meéwte, voyez, cest moj,
qui maintenant et pour ['éternite
peut vous aider a retrouver
une vie réelle et votre identite.
Bien sity, tout gentiment ou ['a prie
daller aillenrs, pourguoi pas a [église ?
Il est parti.



Un mort a traversé nos rues.
Voyezle entrer (esk pour du pain ?
estce parce qu'il a faim )
dans une boulangerie bourrée de gens.
Bientot c'est Paques,
ses cloches et ses lapins.
Monsieura vous ! Esk pour du pain
Mais il a dit: Je suis
le pain du ciel qui seul peut rassasier,
et qui.. Monsieur, monsieur,
voyez que nous sommes vraiment débordés !
C’est Paques, w'est-ce pas, vous comprendrez.
Il est parti.

Un mort a traversé nogsu
A gauche, a droite, il a cherché
UK coeuY, une Vie, prét 4 cbangev,
a accepter son regne.
Ses mains, ses pieds, le sang de ses blessures,
qui seul peut nous laver de nos souillures,
ce fut en vain et sans effet,
car nul wavait du temps pour [ui,
tous #Hichaient: complet.



Trop occupés et trop sécurisés
par tant de choses, tant ¥idoles
et trop peureux, pekite trop gatés
de perdre quelquacquis
ou de vouloir payer le prix
de sa présence, de sa parole.
Il est parti, et tous nos étalages
ort crié du tombeau le méme message
de Paques: Il est parti,
ne cherchez pas, car il west pas ici.

Un mort a traversé nos rues,
ce soir de Pagues est allé a [église.
Et Ia, futce vraiment une surprise ?
a vu passer ces mémes gens,
le boulanger et seentd,
pour payer leurs hommages
a lui, en platre, méconnaissable,
si émouvant, si solennel, si misérable.
Il est trahi pour une bouchée de pate,
(son corps ? son sang ?) et puis, en hate,
deux sous sur un plateau, ils sont partis
en paix, le devoir acconitllui ?



Ne cherchez pas, ont dit les anges,
il est parti, il vous précéede.
Mais qui suivra sur ce chemin
étroit et solitaire et raide ?

Un mort a traversé nos rues ce soir,
et je mreveille en suenr :
fut-ce un réve, un cauchemar ?
Estil possible, 6 quel malheur,
que Christ mrait proposé sa vie,
tandis que moi, la conscience tranquille,
j'ai 0édaigné son sang versé
pour moi ?

Estil parti, de nos villes disparu,
les rues pour toujours désertées ?
Estil.. Mais, qwai-je entendu ?
Qui suma porte a frappé
si tard, si doux, si insistant ?
Clest qui 1 Mes [eures d peine ont venue,

guand, comme venant du ciel,

une voix puissante a résonné :

Ouvre ta porte, je suis le Christ vivant,
et aujourd'hui je veux entrer
chez toi !



Jentenbs [e bruit des bottes

des armées menacantes;
elles envahissent la terre
dans leur vacarme tonitruant.

Jentends le bruit des bottes,
mes pauvres levres crigpitié !
car toutes choses utiles et belles
seront détruites dans |lEemé

Jentends le bruit des bottes
dans mes oreilles abasourdies.
Mon univers, si finewent bati, s'écroule
devant tant d'espéravce anéantie.

Jentends le bruit des bottes
et toute la terre retient haleine.
Gerbes et cercueils sont déja commandes,
tout comme les larmes, le deuil, la peine.



Jentends toujours le bruit des bottes,
mais dans la nuit obscure et noire
une [umieve s'est mise a briller
sur un Enfant, couché dans une mangeoire.

Jentends [e bruissement de Dien,
faiblesse, foleup les humains.
Jentends les pleurs, je wois la croix :
cri de doulenr, aube dun nowvean matin.

La nuit se fend : Christ est vivant,
désormais est ouverte la porte.

Jentends le bruit de Dieu qui vient

éteindre a jamais le bruit des bottes.



M a télé est mon berger,

je ne voudrais pour rien en manquer.
Elle me fait reposer dans un fauteuil confortable,
elle me dirige pres drune vie inutile wais tranguille.
Elle divertit mon ame
et je wie délecte de ['injustice a cause Velle.

Quand je suisenacé par les conséquences de mes choix,

jignove tout mal, car tu mavengles.
Ton écran et tes programmes,
voild tout ce qui mrintéresse.

Tu dresses devant moi une table,

ou je fraternise avec mes adversaires.

Tu vemplis ma tete dillusions
et mon am&vidée se laisse vivre par tes idées.

oui, le plaisir et [a futilite m'accompagneront
aussi longtemps que tu existeras,
mais je whabiterai jamais dans [a maison du Seignenr,
car tu men fermes [a porte
toutes les soirées de ma vie.

Version contemporasn
Proverbes 7.26



OCharité, qui jamais ne décoit,
je t'abandonme mow ame accablee,
et je te rends la vie que je te dois,
pour quevi ton océan d'aniony
elle soit renouvelée.

O Joie, qui sans velache ma cherche,
je ne penx te Termer wmon coenr.
Je wis ton arc dans la nuée
et suis de ta promesse sir
que ['au{)e sera sans p[em/s.

O Croix, qui me redonne la vie,
je ne veux pas t'etre infidele.
Du monde, que les sources soient taries,
tant que s'éclose [a ﬂem/ béwie
de la vie éternelle.

Dée apr g& Mdhesom



Avant, nous étions deux,

chacun allant de son co6té.
Nous ignorant, pourtant heureux;
nous croyant un
et nous n'étions qu'une moitié |

Mystére Les deux sont morts,

une tombe creusée, les fleurs fanées.
Larmes ? Douleur ? Deuil DiRer
Au matin de ['awonr,
une vie nouvelle nous a trouvé !

Ograce I 6 joie ! 6 doux bonheur !

L'awtonr de Dieu, saint et terrible,
a enﬂammé oS CeUYS.
Amour combien fragile
et, cependant, un bouclier invincible.



U n pour la vie, sesnas, ses joies,

jour apres jour, nous puisons a cette source
qui coule encore et toujours de la Croix.
A bout, tentés et affaiblis,
son don gratuit ranime nos forces de ses ressources.

Repos jamais tranguille de [amon,

royaume de paix, sans relacimeaéfe
régne sans peur ou chaque jour
se renouvelle ['élan
par Dieu 0ans vos coeurs répanou.

Le 3 septembre 1992



Cst bien trop tard que nous levons e siege

du ceur biew défendu,
nous trouvons sa cité éteinte,
morte de faim, perdue.

Crest bien trop tard que nous coupons la chaine
nous n'evt trouvons pas [a c[é;
et ['ame captive expire,
sa flamme recluse étouffée.
Satan w'use pas Oe toute sa fovce
contre la porte fortifiée,
et ne conseille pas ainsi la perte
de notre vaillante cité

il nousonseille l'attente ...

Deapr s Jane

Tysor



Jai tant cherche la paix du ceenr,

mais maintenant, en toi, Seigneur,
jai trowve le vepos, [a paix :
A toi je veux étre désormais.

En toi, mon ame cherche un appui
jusqu'a ce que soit passée la nuit.
Toi seul, tu es ma forteresse

au milieu de toutes mes détresses.

Mo coenr est afferi en toj

je te chanterai, 6 mon Roi !
Ta gloire sera sur toute la terre
et je marcherai dans ta lumiére.

Réveilleoi, mon ame, et chante,
et vous, egbales retentissantes :
Louezle parmi les nations

pour toutes ses compassions.

Déapr

S
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Faut—il vraiment le suivre

et tout laisser tomber ?
Peutil de tout me dépouiller,
plutdt que de me laisser vivre ?

Pourgai ne me laisser en paix ?
Clest 0¢ja assez difficile ainsi |
Pourquoi daltme compliquer la vie,
et changer tout ce que je pensais ?

Nrest-il pas wiiens détre cevtain
du petit boubeur dici,
de nos plaisirs déja acquis,
Ou pen qu'on g en main !

Pourtt, il ma parle, jen suis confus,
je suis tenté de suivre,
tenté den moi le laisser vivre,
de le laisser guérir mes pieds perclus.

Quitter [a paix sournoise dune vie sans [ui
ne plus languir aprés de meilleurs jours,
mais le saisir, partir pour @gage sans retour,
passer ce fleuve et plonger dans la vie !



Ces pieds, jadis;imtnarché
dans le brouillard de nos chemins
Le saint Agueau de Dieu, ['avons-nous vu
dans nos bocages arktiens

La face divinetaelle brillé

sur nos colles brumeusgs
A-t-on bati Jérusalem ici

parmi ces usines ténébr@uses

Apportemoi mon arc bralant
Apportemoi mes fléches, mon javelot
Apportemoi... o cieux, faites place !
Apportemoi mon chariot delfeu

Cette apre guerre ne prendra fin,
et danma main ve dormiva ['épée,
tant que Mous n'anrons bati Jérusalem
dans ce pays si beaw, ... et si enténébré.

Déapr

S

Wi I | i am



Use nouvelle madisow, c’est quoi !

Un toit, quatre murs,

un bout de jardin ?

Un lit, de nouveauwxenbles,
une boite a pain ?

Une nouvelle maison, crest quoi ?

D’autres voisius

et rien de plus ?

L'ancien régime plutot quun nowvean régue !
Un autre numeéro,

['absence Yaillenrs

logée a une nouvelle enseigne ?

Une nouvelle maison, crest quoi ?

Cest toi et moi,

le méme amour

écrit sur une nouvelle page;

la méme présence,

le méme bonheur,

[a joie dren décowvir un autre passage |



Une nouvelle maison, crest quoi ?

Un autre départ,

cela peut étre Toi

qui nous rejoint parcengite.

Toi qui T'installes chez nous

et qui, par Ta Présence

remplit [e vide dans nos coenrs [aisse.



”Seigneuv, tu es prés Oe ceux qui t'aiment.

Le savaoir, le vivre, quelle joie, quel privilege !
T'aimer, c'est te savoir toujours la.

Clest me savoir toujous [a.

Clest Tudement bow, Seignenr, que de te connaitre.

..Mais pourquoi sommes si peu 4 t'aimer ainsi !
si privilege plus grand wexciste pas,

pourquoi sommess si nombrenx d t'ignorer !
Pourqai estu si seul, Seignent 1

Mo enfant, ton amour we fait chaud an ceenr.
Te wofr, t'entendre, live ton ceenr :
tes soucis pour moi,
tes projets,
tes questions,
tes joies et tes peines,
tes manies, méme tes défauts.
Tu sais, je t'aine.
Croismoi, je nersejamais a bout
de force,
de patience,
0'i0ées,



pour t'aider a aller plus lomn
sur notre chemin ensemble.

Mais, mon enfant, saigue m'aimer coiite cbev ]
Tu wois, cest facile de faire de moi

une partie de toi.

Mais je veux faire de timie partie de moi !

Crest difficile Vaimer.
Crest difficile de dire : pas wioi, mais toi.
Crest difficile de venoncer a toi,
a tes possessions,
a tes ambitions;
de wr'aimer plus que les choses.
Crest difficile daimer,
parce que cest difficile de wourir.
Mainer, c'est dur commie [a croix.
Croismoi, je sais...
1 est facile de wraimer veligiensement,
c'est ce que beancoup préfevent,
Il est facile de dénaturer
['awour gratuit en amour bon marche.

g



“Seigneunt,
tu sais toutes choses,
tu sais que je t'ainte.”

Mon enfant, creig

que wraiwer est ifficile 2

Pourtant, je ne dewande quune chose :
Donnemoi ton cceunr -

et je m’occupe Ou reste.



Seigneur,

Tu nous as fait cadeau de ton Esprit
et pour cela il nous convient de dire :
Merci.

Mais, Seigneur, tu vois, ce beau cadeau,
nous en voila un peu génes.

Nous ne savons pas ce quil faut en faive.

¢a rend la vie trop compliquée !

Avant, tout était simple.
On pouvait dire a ['vn :
Fais c¢a, car Dieu le veut !
On pouvait dive a lautre
si tu fais ¢ca
tu seras un mauvais chrétien !
Avant, nous savions
que pouy un fvéve c'est pas permis
de porter les cheveux trop longs.
Avant, nous savions
que POUY une Sceur c'est pas perntis
de mettre du parfum.



Avant, [alcool, [a cigarette,
le cinéma et la danse,
cétait si simple : ciétait non.
Tu le fais, et t'es dehors.
Tu ne le fais pas et tout va bien.

Tu vois, Seigneavant nous avions la loi;
ce bon vieux temps ou tout était écrit.

Maismaintenantque tout est difficile !
Nous n@ouvons plus juger nos fréres
selon une simple loi.
Maintenantious sommes forcés dattendre
gue ton Esprit les convaincra.
Etmaintenandans notre coeur,
ta loi nous juge, nous fait mal.
Maintenanttout est permis a ['autre,
et rien ne mrest pernis qui te déplait.
Avant, tu t'occupais si bien de ['autre,
etmaintenantu t'inguiétes de moi.

Tu vois, Seigneur, ton cadeau,
oh ! sans doute merveilleux,
nous ne voulons pas dive quil est de trop,
mais ca ['est quand meme un peu.

Seigneur, tu vois ...

Mais, m'entends-tu, Seigneur ?
Bizarre, j'ai comme uve impression
gue notre ligne est coupée.



Enfants de Ia lumiére, remplis de son Esprit,

vous wetes pas des ténebres, vous wetes pas de la nuit.
Drautres peuvent vous Oive : “Paix, Securité
Il ne faut pas les croire : Veillez et priez !

Soudain comme vient le voleur, personne west prépare,
arvive le carnage et nul west epargne.
Dans le Seigneur prends force -&pisuielui,
priez par ['Esprit-Saint et veillez dans la nuit

Armés de son armure, ceints par la vérité,
revétus de justice et pour sa cause zélés,
nous prenons donc le bouclier : notre foi en Jésus,
['épée de sa Parole, le casque du salut.

Children of the daytime



Psaume pour le lundi matin

Signeur, metvitre [a

a mon écoute.

Lundi matin, tu comprends
mon gémissement !

Mais a qui de mieux venir
sinon a toi ?

Seigneur, méme le lundi matin

tu mrentends.

O, j'ai vraiment besoin de toi.

une nouvelle semaine.

Je pars au travail

et je dois faire face
aux blgues scabreuses,
aux histoires de foot interminables,
aux regards moqueurs,
a la critique de mon chef,
a la méchanceté de ceux

qui weenvient wia place,

a l'egoisme et a ['ndifference.

Ensemble sur le chem
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Je timagine a ma place
dans le train,
au bureau.

Toi surgui le mal wa pas de prise |

Toi qui tiens la méchanceté en horreur !

Toi qui ne peux supporter les mensonges,
les petits qui hous échappent
par notre manque de courage
ou par notre gourmandise,
autant que les gros que nous souffrons
- victimes impuisgas.

Une nouvelle semaine

et croire quhier seulewent

jrétais an culte

avec toi, avec mes freres.

Cela semble bien loin,

et presque irréel

lundi matin

et une semaine difficile a parcourir.



Seigneur,
je veux vivre cette semaine
avec toi.
Quee puisse discerner
gue chaque jour est fait par toi
pour moi.
Aidemoi a comprendre
combien ceux qui
se servent,
se moquent,
de toi,
de moi,
des autres,
wont pas [e temps pour eux,
qwils sont sans avenir.
Gardemoi de vouloir les copier,
car ils ont d&&un pied dans le sépulcre.

Je sais, Seigneur,

gue ton jour viendra,

jour de joie pour nous qui t'aimons.
Entretemps, méme ce lundi matin,
ta grace w'aidera

a faire face

et a ne pas sombrer.



Peur? Mais de qui

Sentir joyeusement de soih lasgélivrance
La paix parfaite adela de la souffrafice
La fin des luttes, de tant de résiStance
Peurde ¢c&

Peur? Mais de quoi

De voir de mon Sauveur la?ace
Drentendre son accueil, de woir les traces

qui disent la gloire des blessiaey @ie?
Peurde ¢c&

Peur? Mais de qui

Un éclair, wn impact, un ceenr transpercé :

La nuit, la lumiéreéchange fabuleux, et
faible veflet de ce quil a supporte !

Peurde ¢c&



Peur? Mais de qui

Faire par ma mort ce queviaw’a pas pu faire :
Par mon sang baptiser un coin de terre
pour qu’y ﬂeuvisse 1He OISO Pour [e Pere ?
Peurde ¢c&

Deapr s E. H.
Ce poeme circulait parmi les missionnaires en Chine
lors de la révolte des Boxers au début dueiecle
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| ntroduction
Au seuil d'un nowvean jour

De la créche a la croix ...-eediu:

Noél

Incarnation

L'Enfant

Cri dans la nuit

Voyage vers Noél

Clest moi |

Indifférence

L'aube du dernier jour

Pone luctum, Magdalene
Voyage vers Enals

Un mort a traversé nos rues



Ensemble sur le chemin :

Jentends le bruit des bottes
Psaume 23

Sar!

Amour

La chaine

Ne détruis pas

Le flenve de ['impossible
Jérusalem

Une nouvelle maison
Pourquoi s si seul, Seigneur ?
Incompghension

Enfants de la lumiere
Psaume pour le lundi matin
Peur?



